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nBogco! er en hvid Buldog, der kan tvistes om, hvorvidt den
er ken eller eJ, det afhsnger ganske af med hvilke fjne, man ser paa
den, men at den er baade klog og god, maa selv den argeste Hundef jen—
de Indremme. Bogco elsker — navnlig sinvMoler", Fru Bang, Grossgersr
Bangs Frue og er altlid meget fortvivliet, naar den lkke maa gaa med
hende paa Besegg, som hun 1 sin Egenskab af Underseger for en Under-
stottelsesforening aflsgger rundt om hos fattige og syge, men i Dag -
tlgger Bosco saa lmsnge og Faderen og Sennen forener deres Benner med .
hang, saa Fruen nanner ikke at sige nej. Det ferste Besegg er hos en !
slap og udelidt Kvinde, hvis fordrukne og dovne Mand, uanfasgtet af
Konens Lidelser sidder og spiller Kort med en ligesindet. De to Ban-:
ditter #Jne lyser af Gridskhed, da de ser alle de mange Penge, der,
gaa tidlig paa Dagen, endnu findes 1 Fruens Taske, hurtig planl®gges
ot Overfald, som ogsaa ivaerksettes saa snart Fru Bang er uden |
for Deren og efter at have plyndret hende, faar hun en Knebel 1 |
Munden og bliver smidt ned 1 en skummel Kelder. Da Fru Bang noget efs

ter kommer til sig selv er hun et ZJeblik ved at fortvivle, men kom—'

mer saa til at tenke paa Bosco — han maa hjslpe. Under alt dette han .
han trolig siddet paa den samme Plet, hvor hans Mo'er forlod ham, Fra
Bang, der har sl@bt sig hen til Keldervinduet kalder ham hen til 818
binder en Billet, hun har skrevet , fast til Halsbaandefi og beder ham
skynde sig hjem, det gmlder Mo'ers Liv. Hurlg iler det oge Dyr af

Sted hjem til Manden o0g Sennen, der i Angst og Uro har ventet Fruens.

Hjemkomst. Takket vesre Bllletten og Bosco!s hele Optraden, forgtaar
de hvad det gmlder og iler efter Hurden, for snart efter at have bew)
friet Fangen. Af Hensyn tll den stakkels Kone undlader Fru Bang at !
gore Anmeldelse tll Politiet haabende at demne Mildhed ¥il have en
gavnlig Indflydelse paa Manden.
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SYIGERMODER KOMMER !

Fordi man elsker sin Kone, behover man Jo ikke at elske sin
gvigermoder ogsaa. Det er 1 hvert Fald lkke Tilfsldet med Herr. Pe—
tersen. Man kan derfor tanke sig den Fortvivlelse, der griber ham,
da der kommer Telegram om at Svigermoder vil lyksaliggere det unge
Hjem med sin behagelige Nmrverelse en 14 Dages Tid & 3 Uger. Ferst
raser han og dette Raserl affeoder saa igen nogle frygtelige Hmvntan—
ker. Men ak! hvad er et stakkels Mandfolks selv nok saa genlale
Planer, naar Sksbnen og Kvinden 1 Forening sammensverger sig om at
ville tilintetgere dem? Petersen trakker 1 hvert Fald det
korteste Straa, som til og med er det Halmstraa, han maa gribe eftor
Por 1kke at synke helt ned : han maa selv bede Svigermoder om at bli-
veﬂ
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Unsere Films werden nur mit der ausdriicklichen Verpflichtung
seitons des Kiufers in den Handel gebracht, dass sie in ‘keiner
Woeise zwecks Nachahmung benutzt werden diirfen. Jede dies-
beziigliche Verwendung ist eine Verletzung des gesetzlichen Schutzes,
unter welchem sie hergestellt sind.

Jegliche Nachahmung der von der Nordischen Films-Kompagnie
herriihrenden Films wird gerichtlich verfolgt.

Zu beachten: Unsere Fiims gelangen unter folgenden Bedin-
gungen zum Versand: Alles nicht fiir feste Rechnung Gewiinschte
ist in unbeschidigtem Zustande vor Ablauf von 24 Stunden nach
Empfang zuriickzusenden. Films, welche irgend wie beschidigt oder
ohne unsere Fabrikmarke am Schiusse der Films an uns zuriick-
gesandt oder ldnger ais 24 Stunden zuriickgehalten werden, werden
nicht zuriickgenommen oder gut geschrieben, Lisst der Empfénger
die Films durch die Maschine laufen, geschieht soiches fiir eigenes
Risiko,
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SAVED BY DBO0SCO.

Mr. & Mrs. Howard together with their little son are having
their evening .meal, when a thought suddenly strikes Mrs. Howard that
she has promised to go and see a poor sick woman, and she therefore
hurries away, taking with her a baske$ of nourishments etc. Bosco,
ner dog also accompanies her. Reaching the house where the poor woman
lives, she enters and is received by two rather evil looking men, but
taking no notice of them she makes hey way to the poor woman's bed-—
side, After making the woman comfortable and glving her msdicine she
turns round and sees the two men are lounging round the table where
her hand bag is lying, but taking no notice of this she quickly
gathers up her belongings and takes her kave. Before she has gone far
she hears footsteps behind and before she can utter a scream she is
seized from behind and thrown into a cellar where there is no outlet
except a little barred window. In the meantime the two scoundrels
have decamped with her handbag containing all her morey. che 1s at
her wits end as to what to do, when suddenly she hears a slight
scratching, and there at the little barred window she sees the faith—
ful Bosco. Having in her 1 cket .a paper, she manages to scratch a
message which she fastens to the neck of the dog, and telling him to
run off to his master she sits down to wait the result. Bosco seems
really to understand, ®r he rushes home, and brings back with him Mr.
Heward and also the 1little son. No time is lost, and with the help
of the police the poor frightened womann is extricated from the dark
cellar, but vh en she is questioned as to the whereabouts of the men,
she refuses to give any information, as knowlng that they are the
song of the poor woman she had been to releive she is quite willing
they should go fres.
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MR. FABIAN BECOMES A TEETOTALLER.
“HBIAN  Soan  AErE DS U H] ND

Mr. Fabian 1s forced by his wife to become a teetotaller,
and for a time everything goes on successfully, until one evening
he goes back to the old inn, and he cannot but help having one small
tonlc. Once started, he goes back to his old games again, and one
evening his legs refuse to carry him home, and he remains in the
gstreet fast asleep. There he has a terrible dream, and it has such an
effect upon him, that he makes up his mind never to touch gtrong
drink agaln, and what his wife faiied to do, the dream did so suc—
cessfully, that Mr. Fabian has been a teetotaller ever since.
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THE ABSENT MINDED PROFESSOR.

The absent minded professor is asked out to dine at a
friend's house. He accepts the invitation, but cannot leave his
beloved books, and all the way along he is trying to solve the pro—
blem by drawing plans with chalk on fences, doors etc., much to the
annoyance of the inhabitants. Reachlng his destination he Xkeeps his
fellow guests waiting, while he continues his planning on the floor
of his hostB hall, and when he really does condescend to enter the
dining room after having disrobed himself in his absent minded way
he meets with rather a warm reception.
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Bosco, eln welsser Bullenbeisser, ist vielleicht nicht der
schdnste seiner Rasse, dafilr 1st er aber senr treu und Klug. Mit gan:
besonderer Treu hiingt Bosco an ssinsr Herrin, Frau Fang, uni ist
immer traurig, wenn sie spazieren geht, und ihn nicht mit nimnmt,

Frau Bang geht oft auf Krankenbssuch fiir den Hilfsverein.
Auch heute will sie Besuczhe abstatten, und Bosco darf mitgehen.

Der erste Besuch gilt elner armen, kranken Frau, deren Mann
eln verkommenes Subjekt, trotz lhres Leidens mit einem Kamerad n won
ihrem Krankenlager Karten spielt. Die belden Manner beobachten nii+
Beglerde das viele Geld in Frau Dangs Tasche. Schnell beschliessen
sle einen Uberfall, Im Augenblick als Frau Bang das Haus verlassen
w1ll, wird sie Uberfallen, geknobelt, und in einen Keller geworfen.
Als 8le wieder zu sich kommt, will sie fast verzweifeln., Plotzlich
r811t ihr Bosco cin. Er muss helfen. Bosco sitzt indessen noeh auf
demselben Platzs, wo ihn seine Herrin warten liess, Frau Bang hat
8lch zum Fenster hingeschleppt. Sie ruft Rosco herbtel, bindet irm
elnen Zettel, den sie rasch geschrieben hat, an o Halsband und
gchlickt ihn nach Hause. Das kluge Tier gehorcht seiner Herrin, und
l8uft it windeseile nach Haueo, wo Vater und Sohn durch das lanpe
Ausblelben von Frau Bang bereits von Unruhe und Sorge ergriffen sind.
Der vater geht fort, er will versuchen asnine Frau zu finden. In
zwlachen gsht der Sohn zu Hause auf und ab, und weiss nicht ob er
fortgehen oder hier am Gartentilr die Rlckkenr der Mutter erwarten
801l. Plotzlich kommt Bosco angejagt. Er m8cht in den Garten, kann
aber das Thor nicht aufdrilcken. Jetzt bemerkt der Sohn ein am Hals-—
bend befeatigtes Briefchen. ET nimmt es und lieat die Handschrift
gseiner Mutter vIch bin in einen Keller gefangen, folget nut Bosco .,
In aller File folgt er den davonstilrmenden Bosco, bls 1hm zwai
Schutzleute begegnen und er dlese zur Hilfe mitnehmen will. In diesom
Augenblick kommt auch Herr Bang, und schlienrst gich, nachdem er die
Zellen neiner Frau gelesen hat, den Schutzleuten an., Bogco fihrt nun
selne Begleiter bis zu dem Keller, in welchem scine Herrin cglinge-—-
sperrt 1st. Frau Bang wird befreit., Nach den Thtern befragt will sic
diese um de kranken Frau willen nicht angeben, und erklirt den
schutzleuten, dass sle sich an nichts erinnern Kann. Sie hofft durch
lhren Edelmut die Verbrecher zu bessern. Der treue und kluge Retter,
Bosco, dem sie die schnelle Befreiung zu verdanken hat, wird heute
hoch geenrt, ;
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